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(Ubersetzung)

Protokoll
Uber explosive Kampfmittelrickstande
(Protokoll V)

Die Hohen Vertragsparteien —

in der Erkenntnis, dass explosive Kampfmittelriickstande nach Konflikten
schwerwiegende humanitare Probleme verursachen,

eingedenk der Notwendigkeit, ein Protokoll tiber AbhilfemalRhahmen allgemeiner
Art nach Konflikten zu schlieBen, um die Gefahren und Wirkungen explosiver
Kampfmittelrickstande auf ein Mindestmal3 zu beschranken,

sowie in dem Bestreben, durch die in einem Technischen Anhang niedergelegten
freiwilligen bewahrten Verfahren zur Verbesserung der Verlasslichkeit von Munition
allgemeine Vorbeugungsmalnahmen zu treffen und somit das Vorkommen explosiver
Kampfmittelriickstande auf ein Mindestmal3 zu beschrénken —

sind wie folgt tbereingekommen:

Artikel 1

Allgemeine Bestimmungen
und Anwendungsbereich

(1) Die Hohen Vertragsparteien kommen im Einklang mit der Satzung der Vereinten
Nationen® und den fiir sie geltenden Regeln des in bewaffneten Konflikten anwendbaren
Volkerrechts Uberein, die in diesem Protokoll niedergelegten Verpflichtungen sowonhl
einzeln als auch in Zusammenarbeit mit anderen Hohen Vertragsparteien einzuhalten,
um die von explosiven Kampfmittelrickstdnden ausgehenden Gefahren und Wirkungen
nach Konflikten auf ein Mindestmal3 zu beschréanken.

(2) Dieses Protokoll findet Anwendung auf explosive Kampfmittelrickstande im
Hoheitsgebiet der Hohen Vertragsparteien einschlief3lich ihrer inneren Gewasser.

(3)  Dieses Protokoll findet Anwendung auf aus Konflikten entstandene Situationen
nach Artikel 1 Absatze 1 bis 6 des Ubereinkommens?in der am 21. Dezember 2001
geanderten Fassung.

! Kundgemacht in BGBI. Nr. 120/1956.
2 Kundgemacht in BGBI. Nr. 464/1983, in der am 21. Dezember 2001 ge4nderten Fassung BGBI. 111 Nr. 37/2005.
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(4) Die Artikel 3, 4, 5 und 8 dieses Protokolls finden auf explosive
Kampfmittelrickstande Anwendung, die nicht explosive Kampfmittelaltlasten im Sinne
des Artikels 2 Absatz 5 dieses Protokolls sind.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieses Protokolls

1. bedeutete xplosive Kampfmittel konventionelle sprengstoffhaltige
Munition mit Ausnahme von Minen, Sprengfallen und anderen Vorrichtungen, wie sie
im Protokoll 11* zu dem Ubereinkommen in der am 3. Mai 1996 gednderten Fassung
definiert sind,;

2. bedeutetnicht zur Wirkung gelangte explosive Kampfmittel
explosive Kampfmittel, die mit Zundmitteln versehen, geziindet, entsichert oder
anderweitig einsatzbereit gemacht und in einem bewaffneten Konflikt eingesetzt
wurden. Sie wurden abgefeuert, abgeworfen, gestartet oder ausgestof3en und sind
entgegen ihrer Bestimmung nicht explodiert;

3. bedeutetaufgegebene explosive Kampfmittel explosive
Kampfmittel, die wahrend eines bewaffneten Konflikts nicht eingesetzt wurden, die
von einer an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Partei zuriickgelassen oder
weggeworfen wurden und die sich nicht mehr unter der Kontrolle der Partei befinden,
von der sie zurlickgelassen oder weggeworfen wurden. Aufgegebene explosive
Kampfmittel kbnnen mit Zindmitteln versehen, gezindet, entsichert oder anderweitig
einsatzbereit gemacht worden sein oder nicht;

4. bedeutetexplosive Kampfmittelrickstand e nicht zur Wirkung
gelangte explosive Kampfmittel und aufgegebene explosive Kampfmittel;

5. bedeutetexplosive Kampfmittelaltlaste nnichtzur Wirkung gelangte
explosive Kampfmittel und aufgegebene explosive Kampfmittel, die vor dem
Inkrafttreten dieses Protokolls fur die Hohe Vertragspartei, in deren Hoheitsgebiet sie
sich befinden, vorhanden waren.

Artikel 3

Raumung, Beseitigung oder
Zerstorung explosiver Kampfmittelrickstande

(1) Jede Hohe Vertragspartei und an einem bewaffneten Konflikt beteiligte Partei
trdgt entsprechend diesem Artikel die Verantwortung fir alle explosiven
Kampfmittelrickstdnde im Gebiet unter ihrer Kontrolle. Kontrolliert eine Partei nicht das

® Kundgemacht in BGBI. Nr. 464/1983, in der am 3. Mai 1996 ge&nderten Fassung BGBI. 111 Nr. 17/1999.
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Gebiet, in dem sie explosive Kampfmittel verwendet hat, die zu explosiven
Kampfmittelrickstanden geworden sind, so leistet sie nach Beendigung der aktiven
Feindseligkeiten bilateral oder uber einen gemeinsam vereinbarten Dritten, unter
anderem Uber das System der Vereinten Nationen oder andere einschlagige
Organisationen, Hilfe unter anderem technischer, finanzieller, materieller oder
personeller Art, soweit praktisch moglich, um die Kennzeichnung und R&umung,
Beseitigung oder Zerstérung dieser explosiven Kampfmittelriickstéande zu erleichtern.

(2)  Nach Beendigung der aktiven Feindseligkeiten und so friih wie praktisch mdglich
kennzeichnet und rdumt, beseitigt oder zerstért jede Hohe Vertragspartei und an einem
bewaffneten Konflikt beteiligte Partei explosive Kampfmittelriickstande in betroffenen
Gebieten unter ihrer Kontrolle. Gebiete, die von explosiven Kampfmittelrickstanden
betroffen sind, welche nach Absatz 3 als schwerwiegende humanitdre Gefahr bewertet
werden, sind bei der RGumung, Beseitigung oder Zerstérung vorrangig zu behandeln.

(3) Nach Beendigung der aktiven Feindseligkeiten und so frith wie praktisch moglich
ergreift jede Hohe Vertragspartei und an einem bewaffneten Konflikt beteiligte Partei die
folgenden MalRnahmen in betroffenen Gebieten unter ihrer Kontrolle, um die von
explosiven Kampfmittelriickstanden ausgehenden Gefahren zu begrenzen:

a) Untersuchung und Bewertung der von explosiven Kampfmittelriickstanden aus
gehenden Bedrohung;

b) Einschéatzung und Ermittlung der vorrangigen Erfordernisse und der Durchflhrbarkeit
hinsichtlich der Kennzeichnung und Raumung, Beseitigung oder Zerstérung;

c) Kennzeichnung und R&umung, Beseitigung oder Zerstdérung explosiver Kampf-
mittelriickstande;

d) Ergreifung von Mallnahmen zur Mobilisierung von Mitteln fur die Durchfihrung
dieser Tatigkeiten.

(4)  Bei der Durchfiihrung der oben genannten Téatigkeiten beriicksichtigen die Hohen
Vertragsparteien und an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Parteien internationale
Normen einschlief3lich der Internationalen Normen fir Minenaktionen (International Mine
Action Standards, IMAS).

5) Die Hohen Vertragsparteien arbeiten gegebenenfalls sowohl untereinander als
auch mit anderen Staaten, einschlagigen regionalen und internationalen Organisationen
sowie nichtstaatlichen Organisationen bei der Bereitstellung von Hilfe unter anderem
technischer, finanzieller, materieller und personeller Art zusammen — einschlief3lich,
wenn die Umstande es zulassen, bei der Ergreifung gemeinsamer MalRnahmen, die
notwendig sind, um diesen Artikel umzusetzen.
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Artikel 4

Aufzeichnung, Aufbewahrung
und Weitergabe von Informationen

(1) Die Hohen Vertragsparteien und an einem bewaffneten Konflikt beteiligten
Parteien zeichnen und bewahren in grotmdglichem Umfang und soweit durchfiihrbar
Informationen Uber den Einsatz explosiver Kampfmittel oder die Aufgabe von explosiven
Kampfmitteln auf, um die zlgige Kennzeichnung und R&umung, Beseitigung oder
Zerstorung explosiver Kampfmittelriickstande, die Aufklarung dber Gefahren und die
Bereitstellung einschlagiger Informationen an die Partei, die die Kontrolle Uber das
Gebiet ausibt, und an die Zivilbevolkerung in diesem Gebiet zu erleichtern.

(2) Die Hohen Vertragsparteien und an einem bewaffneten Konflikt beteiligten
Parteien, die explosive Kampfmittel eingesetzt oder aufgegeben haben, welche zu
explosiven Kampfmittelriickstdnden geworden sein kdnnten, stellen, soweit durchfiihrbar
und unter Berlcksichtigung ihrer berechtigten Sicherheitsinteressen, solche
Informationen unverzuglich nach Beendigung der aktiven Feindseligkeiten der Partei
oder den Parteien, die die Kontrolle tber das betroffene Gebiet austben, bilateral oder
Uber einen gemeinsam vereinbarten Dritten, unter anderem Uber die Vereinten Nationen
oder auf Ersuchen uUber andere einschlagige Organisationen, von denen die
informierende Partei Uberzeugt ist, dass sie Aufklarung Uber Gefahren und die
Kennzeichnung und R&aumung, Beseitigung oder Zerstorung explosiver
Kampfmittelrickstande durchfiihren oder durchfiihren werden, zur Verfugung.

(3) Bei der Aufzeichnung, Aufbewahrung und Weitergabe dieser Informationen
sollten die Hohen Vertragsparteien Teil 1 des Technischen Anhangs beriicksichtigen.

Artikel 5

Sonstige Vorsichtsmallnahmen
zum Schutz der Zivilbevolkerung, einzelner Zivilpersonen
und ziviler Objekte vor den Gefahren
und Wirkungen explosiver Kampfmittelrickstande

Die Hohen Vertragsparteien und an einem bewaffneten Konflikt beteiligten
Parteien ergreifen alle praktisch mdglichen VorsichtsmalRnahmen in von explosiven
Kampfmittelrickstanden betroffenem Gebiet unter ihrer Kontrolle, um die
Zivilbevolkerung, einzelne Zivilpersonen und zivile Objekte vor den Gefahren und
Wirkungen explosiver Kampfmittelriickstdinde zu schitzen. Praktisch mogliche
Vorsichtsmalinahmen sind solche Vorsichtsmallnahmen, die unter Bertcksichtigung
aller zu dem betreffenden Zeitpunkt gegebenen Umstéande einschlief3lich humanitarer
und militdrischer Erwéagungen durchfihrbar oder praktisch mdglich sind. Zu diesen
VorsichtsmalBnahmen konnen Warnungen, Aufklarung der Zivilbevolkerung (ber
Gefahren, Kennzeichnung, Absperrung und Uberwachung des von explosiven
Kampfmittelrickstanden betroffenen Gebiets, wie in Teil 2 des Technischen Anhangs
beschrieben, gehoren.

www.ris.bka.gv.at



BGBI. IIT - Ausgegeben am 3. April 2008 - Nr. 40 5 von 14

Artikel 6

Vorkehrungen zum Schutz
humanitarer Missionen und Organisationen vor
den Wirkungen explosiver Kampfmittelrickstande

(1) Jede Hohe Vertragspartei und an einem bewaffneten Konflikt beteiligte Partei

a) schitzt humanitare Missionen oder Organisationen, die mit Zustimmung dieser
Partei in dem Gebiet tatig sind oder tatig sein werden, das von dieser Hohen
Vertragspartei oder an einem bewaffneten Konflikt beteiligten Partei kontrolliert wird,
soweit praktisch maglich vor den Wirkungen explosiver Kampfmittelrickstande;

b) stellt einer solchen humanitdren Mission oder Organisation auf Ersuchen soweit
praktisch  moglich  Informationen  Uber die Lage aller explosiven
Kampfmittelrickstande zur Verfigung, die ihr in dem Gebiet, in dem die ersuchende
humanitare Organisation oder Mission tatig werden wird oder tatig ist, bekannt sind.

(2) Dieser Artikel lasst das bestehende humanitare Volkerrecht, sonstige
internationale Ubereinkiinfte, soweit sie anwendbar sind, und Beschliisse des
Sicherheitsrats der Vereinten Nationen, sofern in ihnen ein umfassenderer Schutz
vorgesehen ist, unberihrt.

Artikel 7
Hilfe betreffend explosive Kampfmittelaltlasten

(1) Jede Hohe Vertragspartei hat das Recht, von anderen Hohen Vertragsparteien,
von Staaten, die nicht Vertragsparteien sind, und von einschlagigen internationalen
Organisationen und Einrichtungen gegebenenfalls Hilfe bei der Behandlung der von
explosiven Kampfmittelaltlasten ausgehenden Probleme zu erbitten und zu erhalten.

(2) Jede Hohe Vertragspartei, die hierzu in der Lage ist, leistet, soweit notwendig und
praktisch moglich, Hilfe bei der Behandlung der von explosiven Kampfmittelaltlasten
ausgehenden Probleme. Dabei berlcksichtigen die Hohen Vertragsparteien auch die
humanitdren Ziele dieses Protokolls sowie internationale Normen einschlie3lich der
Internationalen Normen fur Minenaktionen (International Mine Action Standards, IMAS).

Artikel 8
Zusammenarbeit und Hilfe
(1) Jede Hohe Vertragspartei, die hierzu in der Lage ist, leistet Hilfe bei der
Kennzeichnung und Raumung, Beseitigung oder Zerstorung explosiver

Kampfmittelriickstdnde sowie bei der Aufklarung der Zivilbevilkerung tber Gefahren
und bei damit zusammenhangenden Tatigkeiten, unter anderem Uber das System der
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Vereinten Nationen, sonstige einschlagige internationale, regionale oder nationale
Organisationen oder Einrichtungen, das Internationale Komitee vom Roten Kreuz,
nationale Gesellschaften des Roten Kreuzes und des Roten Halbmonds und deren
Internationale Foderation, nichtstaatliche Organisationen oder auf bilateraler Ebene.

(2) Jede Hohe Vertragspartei, die hierzu in der Lage ist, leistet Hilfe bei der
Betreuung und Rehabilitation sowie der sozialen und  wirtschaftlichen
Wiedereingliederung der Opfer explosiver Kampfmittelriickstande. Diese Hilfe kann
unter anderem Uber das System der Vereinten Nationen, einschlagige internationale,
regionale oder nationale Organisationen oder Einrichtungen, das Internationale Komitee
vom Roten Kreuz, nationale Gesellschaften des Roten Kreuzes und des Roten
Halbmonds und deren Internationale Féderation, nichtstaatliche Organisationen oder auf
bilateraler Ebene geleistet werden.

(3) Jede Hohe Vertragspartei, die hierzu in der Lage ist, leistet einen Beitrag zu den
innerhalb des Systems der Vereinten Nationen eingerichteten Treuhandfonds sowie zu
anderen einschlagigen Treuhandfonds, um die Hilfeleistung im Rahmen dieses
Protokolls zu erleichtern.

(4) Jede Hohe Vertragspartei hat das Recht, an einem mdglichst umfassenden
Austausch von Ausristung und Material sowie von wissenschaftlichen und
technologischen Informationen, mit Ausnahme von waffenbezogener Technologie,
teilzunehmen, die fur die Durchfihrung dieses Protokolls notwendig sind. Die Hohen
Vertragsparteien verpflichten sich, diesen Austausch im Einklang mit der
innerstaatlichen Gesetzgebung zu erleichtern, und erlegen der Bereitstellung von
Raumungsausriustung und damit zusammenhangenden technologischen Informationen
fur humanitare Zwecke keine ungebuhrlichen Beschrankungen auf.

(5) Jede Hohe Vertragspartei verpflichtet sich, Informationen an die im System der
Vereinten Nationen eingerichteten einschlagigen Datenbanken zu Minenaktionen
weiterzugeben, insbesondere Informationen (ber die verschiedenen Mittel und
Technologien zur RAumung explosiver Kampfmittelriickstande, Listen von Fachleuten,
Expertenagenturen oder nationale Kontaktstellen fir die Raumung explosiver
Kampfmittelrickstdnde sowie, auf freiwilliger Basis, technische Informationen Uber die
einschlagigen Arten explosiver Kampfmittel.

(6) Die Hohen Vertragsparteien konnen den Vereinten Nationen, sonstigen
geeigneten Gremien oder anderen Staaten durch sachdienliche Angaben begriindete
Hilfeersuchen unterbreiten. Diese Ersuchen kdnnen dem Generalsekretér der Vereinten
Nationen zugeleitet werden, der sie allen Hohen Vertragsparteien und einschlagigen
internationalen Organisationen und nichtstaatlichen Organisationen tbermittelt.

(7) Bei Ersuchen, die an die Vereinten Nationen gerichtet werden, kann der
Generalsekretar der Vereinten Nationen im Rahmen der ihm zur Verfigung stehenden
Mittel geeignete Schritte unternehmen, um die Sachlage zu beurteilen, und in
Zusammenarbeit mit der ersuchenden Hohen Vertragspartei und anderen Hohen
Vertragsparteien, denen die in Artikel 3 beschriebene Verantwortung zufallt, die
geeignete Hilfeleistung empfehlen. Der Generalsekretar kann den Hohen
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Vertragsparteien auch tber eine solche Beurteilung sowie tber die Art und den Umfang
der bendtigten Hilfe, einschlie3lich moglicher Beitrage aus den innerhalb des Systems
der Vereinten Nationen eingerichteten Treuhandfonds, berichten.

Artikel 9
Allgemeine vorbeugende MalRBhahmen

(1)  Unter Berticksichtigung der verschiedenen Situationen und Fahigkeiten wird jede
Hohe Vertragspartei ermutigt, allgemeine vorbeugende Malinahmen zu ergreifen, die
darauf abzielen, das Vorkommen explosiver Kampfmittelriickstande auf ein Mindestmalf3
zu beschranken, darunter die in Teil 3 des Technischen Anhangs genannten
Mafinahmen, ohne darauf begrenzt zu sein.

(2) Jede Hohe Vertragspartei kann freiwillig Informationen im Zusammenhang mit
Bemiuhungen um die Férderung und Einfihrung bewahrter Gepflogenheiten in Bezug
auf Absatz 1 austauschen.
Artikel 10

Konsultationen der Hohen Vertragsparteien
(1) Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, einander Uber alle Fragen im
Zusammenhang mit der Wirkungsweise dieses Protokolls zu konsultieren und
miteinander zusammenzuarbeiten. Zu diesem Zweck wird bei Zustimmung einer
Mehrheit, mindestens jedoch von achtzehn Hohen Vertragsparteien, eine Konferenz der
Hohen Vertragsparteien abgehalten.
(2) Die Arbeit der Konferenzen der Hohen Vertragsparteien umfasst:

a) die Uberprufung des Status und der Wirkungsweise dieses Protokolls;

b) die Prufung von Fragen betreffend die nationale Durchfiihrung dieses Protokolls, ein-
schliellich der jahrlichen nationalen Berichterstattung oder Aktualisierung;

c) die Vorbereitung von Uberprifungskonferenzen.
(3) Die Kosten der Konferenz der Hohen Vertragsparteien werden von den Hohen
Vertragsparteien und den sich an der Konferenz beteiligenden Staaten, die keine

Vertragsparteien sind, in Ubereinstimmung mit dem entsprechend angepassten
Beitragsschliissel der Vereinten Nationen getragen.
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Artikel 11
Einhaltung

(1) Jede Hohe Vertragspartei verpflichtet ihre Streitkrafte sowie ihre zustandigen
Behorden und Ministerien zur Erstellung sachgerechter Vorschriften und
Dienstanweisungen sowie dazu, dass ihr Personal eine den einschlagigen
Bestimmungen dieses Protokolls entsprechende Ausbildung erhalt.

(2) Die Hohen Vertragsparteien verpflichten sich, einander bilateral, Uber den
Generalsekretar der Vereinten Nationen oder im Rahmen sonstiger geeigneter
internationaler Verfahren zu konsultieren und zusammenzuarbeiten, um Probleme zu
I6sen, die sich hinsichtlich der Auslegung und Anwendung dieses Protokolls ergeben
koénnen.
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Technischer Anhang

Dieser Technische Anhang enthalt Vorschlage zu bewdahrten Gepflogenheiten zur
Erreichung der in den Artikeln 4, 5 und 9 dieses Protokolls enthaltenen Ziele. Dieser
Technische Anhang wird von den Hohen Vertragsparteien freiwillig durchgefthrt.

1. Aufzeichnung, Aufbewahrung und Freigabe von Informationen Uber nicht zur
Wirkung gelangte explosive Kampfmittel und aufgegebene explosive Kampfmittel

a) Aufzeichnung von Informationen: Ein Staat sollte sich bemuihen, in Bezug auf

explosive Kampfmittel, die gegebenenfalls nicht zur Wirkung gelangt sind, folgende
Informationen so genau wie méglich aufzuzeichnen:

i) die Lage von Gebieten, die Einsatzziele explosiver Kampfmittel waren;

i) die ungefahre Anzahl explosiver Kampfmittel, die in den unter Ziffer i
bezeichneten Gebieten eingesetzt wurden;

iii) Art und Charakter der explosiven Kampfmittel, die in den unter Ziffer i
bezeichneten Gebieten eingesetzt wurden;

iv) die ungefdhre Lage bekannter und vermuteter nicht zur Wirkung gelangter
explosiver Kampfmittel. Ist ein Staat gezwungen, explosive Kampfmittel im
Verlauf einer Operation aufzugeben, so sollte er sich bemihen, die
aufgegebenen explosiven Kampfmittel in sicherer Form zurlickzulassen und
folgende Informationen lber diese Kampfmittel aufzuzeichnen:

v) die Lage der aufgegebenen explosiven Kampfmittel;

vi) die ungefahre Menge der aufgegebenen explosiven Kampfmittel an jeder
einzelnen Stelle;

vii) die Arten der aufgegebenen explosiven Kampfmittel an jeder einzelnen Stelle.

b) Aufbewahrung von Informationen: Hat ein Staat Informationen nach Buchstabe a

aufgezeichnet, so sollten diese so aufbewahrt werden, dass sie in Ubereinstimmung
mit Buchstabe ¢ abgerufen und anschlie3end freigegeben werden kénnen.

Freigabe von Informationen: Informationen, die von einem Staat nach den
Buchstaben a und b aufgezeichnet und aufbewahrt wurden, sollten unter
Beriicksichtigung der Sicherheitsinteressen und sonstigen Verpflichtungen des
Staates, der die Informationen zur Verfugung stellt, wie folgt freigegeben werden:

i) Inhalt: In Bezug auf nicht zur Wirkung gelangte explosive Kampfmittel sollten die
freigegebenen Informationen Einzelheiten enthalten tber:
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1. die ungefdhre Lage bekannter und vermuteter nicht zur Wirkung gelangter
explosiver Kampfmittel;

2. die Arten und ungefahre Anzahl explosiver Kampfmittel, die in den
Zielgebieten eingesetzt wurden;

3. das Verfahren zur Bestimmung der explosiven Kampfmittel einschlief3lich
Farbe, Grol3e und Form sowie andere einschlagige Kennzeichnungen;

4. das Verfahren fur die sichere Entsorgung der explosiven Kampfmittel. In
Bezug auf aufgegebene explosive Kampfmittel sollten die freigegebenen
Informationen Einzelheiten enthalten tber:

5. die Lage der aufgegebenen explosiven Kampfmittel;

6. die ungefdhre Anzahl der aufgegebenen explosiven Kampfmittel an jeder
einzelnen Stelle;

7. die Arten der aufgegebenen explosiven Kampfmittel an jeder einzelnen Stelle;

8. das Verfahren zur Bestimmung der aufgegebenen explosiven Kampfmittel
einschlieRlich Farbe, Grofl3e und Form;

9. Informationen Uber die Art und die Methoden der Verpackung aufgegebener
explosiver Kampfmittel;

10. den Bereitschaftsgrad,;

11. die Lage und Art aller in einem Gebiet mit aufgegebenen explosiven
Kampfmitteln bekanntermal3en vorhandenen Sprengfallen.

i) Empfanger: Die Informationen sollten der Partei oder den Parteien freigegeben
werden, die die Kontrolle Uber das betroffene Gebiet austben, sowie den
Personen oder Einrichtungen, von denen der freigebende Staat sich vergewissert
hat, dass sie an der RAumung nicht zur Wirkung gelangter explosiver Kampfmittel
oder aufgegebener explosiver Kampfmittel in dem betroffenen Gebiet sowie an
der Aufklarung der Zivilbevolkerung Uber die Gefahren nicht zur Wirkung
gelangter explosiver Kampfmittel oder aufgegebener explosiver Kampfmittel
beteiligt sind oder beteiligt sein werden.

iii) Mechanismus: Ein Staat sollte, soweit praktisch mdglich, die international oder
lokal eingerichteten Mechanismen fir die Freigabe von Informationen nutzen,
darunter den Minenaktionsdienst der Vereinten Nationen (United Nations Mine
Action Service, UNMAS), das System fur das Management von Informationen
Uber Minenaktionen (Information Management System for Mine Action, IMSMA)
und sonstige Expertenagenturen, die der freigebende Staat fur geeignet halt.
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iv) Zeitrahmen: Die Informationen sollten so frih wie méglich freigegeben werden,
wobei Probleme wie etwaige laufende militarische und humanitare MalRnahmen
in den betroffenen Gebieten, die Verflgbarkeit und Zuverlassigkeit von
Informationen und einschlagige Sicherheitsfragen zu beriicksichtigen sind.

Warnung, Aufklarung Uber Gefahren, Kennzeichnung, Absperrung und

Uberwachung

Schlisselbegriffe

a)

b)

Unter Warnung versteht man die rechtzeitige Erteilung von Sicherheitshinweisen an
die Zivilbevolkerung mit dem Ziel, die von explosiven Kampfmittelriickstanden
ausgehenden Gefahren in betroffenen Gebieten auf ein Mindestmal zu beschranken.

Die Aufklarung der Zivilbevolkerung uber Gefahren sollte durch Programme zur
Aufklarung Uber Gefahren zur Erleichterung des Informationsaustauschs zwischen
betroffenen Gemeinschaften, Regierungsbehdrden und humanitaren Organisationen
erfolgen, damit die betroffenen Gemeinschaften tber die Bedrohung durch explosive
Kampfmittelrickstande unterrichtet sind. Programme zur Aufklarung Gber Gefahren
sind Ublicherweise langfristig angelegt.

Bewahrte Gepflogenheiten betreffend Warnungen und Aufklarung tber Gefahren.

c)

d)

9)

Alle Programme zur Warnung und zur Aufklarung Uber Gefahren sollten, wenn
maoglich, bestehende nationale und internationale Normen einschliel3lich der
Internationalen Normen fiir Minenaktionen bericksichtigen.

Warnung und Aufklarung dber Gefahren sollten sich an die betroffene
Zivilbevolkerung richten; hierzu gehéren Zivilpersonen, die in Gebieten oder in der
Nahe von Gebieten leben, in denen sich explosive Kampfmittelrickstande befinden,
und Zivilpersonen, die solche Gebiete durchqueren.

Eine Warnung sollte in Abhangigkeit von Umfeld und verfiigbaren Informationen so
frih wie mdglich erfolgen. Ein Warnprogramm sollte so frih wie mdglich durch ein
Programm zur Aufklarung tUber Gefahren ersetzt werden. Warnung und Aufklarung
Uber Gefahren sollten die betroffenen Gemeinschaften zum frilhestmdglichen
Zeitpunkt erreichen.

An einem Konflikt beteiligte Parteien sollten Dritte, wie beispielsweise internationale
Organisationen und nichtstaatliche Organisationen, hinzuziehen, wenn sie nicht tber
die Mittel und Fahigkeiten verfiigen, eine wirksame Aufklarung Uber Gefahren
durchzufuhren.

An einem Konflikt beteiligte Parteien sollten, wenn moglich, zusatzliche Mittel fur
Warnung und Aufklarung uber Gefahren zur Verfugung stellen. Dazu koénnten
gehoren: Bereitstellung logistischer Unterstitzung, Herstellung von Materialien zur
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Aufklarung tber Gefahren, finanzielle Unterstiitzung und allgemeine kartographische
Informationen.

Kennzeichnung,  Absperrung und  Uberwachung eines von  explosiven
Kampfmittelriickstdnden betroffenen Gebiets

h) Wenn mdglich sollten die an einem Konflikt beteiligten Parteien jederzeit wéhrend
eines Konflikts und danach mdglichst friih und méglichst umfassend sicherstellen,
dass Gebiete, in denen sich explosive Kampfmittelriickstande befinden,
gekennzeichnet, abgesperrt und Uberwacht werden, um Zivilpersonen in
Ubereinstimmung mit den folgenden Bestimmungen wirksam fern zu halten.

i) Bei der Kennzeichnung mutmalllich gefahrlicher Gebiete sollten Warnschilder
verwendet werden, die so gekennzeichnet sind, dass sie die betroffene
Gemeinschaft verstehen kann. Schilder und andere Begrenzungsmarkierungen fur
gefahrliche Gebiete sollten soweit moglich sichtbar, lesbar, widerstandsfahig und
umweltbestédndig sein und deutlich erkennbar machen, welche Seite der
gekennzeichneten Begrenzung als innerhalb des von explosiven
Kampfmittelriickstdnden betroffenen Gebiets liegend und welche Seite als sicher
angesehen wird.

j) Fur die Uberwachung und Wartung dauerhafter und provisorischer
Kennzeichnungssysteme sollte eine geeignete Struktur eingerichtet werden, die in
nationale und lokale Programme zur Aufklarung Uber Gefahren eingebunden ist.

3. Allgemeine vorbeugende MalRnahmen

Staaten, die explosive Kampfmittel herstellen oder beschaffen, sollten sich soweit

moglich und angemessen darum bemiuihen sicherzustellen, dass wahrend der gesamten

Lebensdauer explosiver Kampfmittel folgende MalRnahmen durchgefuhrt und beachtet

werden.

a) Vorgehen bei der Herstellung von Munition

i) Die Herstellungsablaufe sollten so gestaltet sein, dass die hoéchste
Verlasslichkeit der Munition erreicht wird.

i) Die Herstellungsablaufe sollten gepriften Malnahmen der Qualitatskontrolle
unterliegen.

iii) Wahrend der Herstellung explosiver Kampfmittel sollten international
anerkannte geprifte Normen der Qualitatssicherung angewendet werden.

Iv) Zulassungstests sollten in Beschussprufungen unter verschiedensten
Bedingungen oder mit anderen anerkannten Verfahren durchgefuhrt werden.
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v) Bei Verkauf und Weitergabe von explosiven Kampfmitteln sollten strenge
Verlasslichkeitsnormen verbindlich einzuhalten sein.

b) Umgang mit Munition

Um die bestmdgliche Verlasslichkeit explosiver Kampfmittel dauerhaft
sicherzustellen, werden die Staaten ermutigt, Normen betreffend bewéahrte
Gepflogenheiten und Dienstanweisungen hinsichtlich Lagerung, Transport, Lagerung
im Feld und Handhabung in Ubereinstimmung mit folgenden Bestimmungen
anzuwenden.

i) Explosive Kampfmittel sollten, wenn nétig, in sicheren Einrichtungen oder
geeigneten Behéltern gelagert werden, die explosive Kampfmittel und ihre
Bestandteile erforderlichenfalls unter kontrollierten Umgebungsbedingungen
schitzen.

i) Ein Staat sollte explosive Kampfmittel in und aus Einrichtungen zur Herstellung
und Lagerung sowie im Feld so transportieren, dass Beschéadigungen der
explosiven Kampfmittel auf ein Mindestmal3 beschrankt werden.

iii) Ein Staat sollte bei der Lagerung und beim Transport explosiver Kampfmittel
erforderlichenfalls geeignete Behélter und kontrollierte Umgebungsbedingungen
einsetzen.

iv) Die Explosionsgefahr in Lagerbestanden sollte durch das Treffen geeigneter
Lagerungsvorkehrungen auf ein Mindestmal3 beschrankt werden.

v) Die Staaten sollten geeignete Verfahren zur Registrierung, Verfolgung und
Prifung explosiver Kampfmittel einsetzen, die auch Informationen zum
Herstellungsdatum jeder Serie, Partie oder Charge explosiver Kampfmittel
einschliel3en sollten, sowie Informationen dariber, wo die explosiven Kampfmittel
sich befanden, unter welchen Bedingungen sie gelagert wurden und welchen
Umwelteinfliissen sie ausgesetzt waren.

vi) Gelagerte explosive Kampfmittel sollten in regelmaRigen Abstanden
gegebenenfalls in Beschussprifungen getestet werden, um sicherzustellen, dass
die Munition bestimmungsgemal’ funktioniert.

vii) Bestandteile gelagerter explosiver Kampfmittel sollten gegebenenfalls Labortests
unterzogen werden, um sicherzustellen, dass die Munition bestimmungsgeman
funktioniert.

viii) Erforderlichenfalls sollten auf Grund der durch Registrierungs-, Verfolgungs- und
Prufungsverfahren gewonnenen Erkenntnisse geeignete MalRnahmen, darunter
Anpassungen der zu erwartenden Haltbarkeit der Kampfmittel, ergriffen werden,
um die Verlasslichkeit gelagerter explosiver Kampfmittel aufrechtzuerhalten.

www.ris.bka.gv.at



BGBI. IIT - Ausgegeben am 3. April 2008 - Nr. 40 14 von 14

¢) Ausbildung

Die angemessene Ausbildung des gesamten Personals, das explosive Kampfmittel
handhabt, transportiert und einsetzt, ist ein wichtiger Faktor bei der Sicherstellung
der angestrebten zuverlassigen Funktionstiichtigkeit. Die Staaten sollten daher
geeignete Ausbildungsprogramme erstellen und durchfiihren, um zu gewébhrleisten,
dass das Personal hinsichtlich der Munition, die es handhaben muss, angemessen
ausgebildet ist.

d) Weitergabe
Ein Staat, der plant, explosive Kampfmittel an einen anderen Staat weiterzugeben,
der noch nicht im Besitz dieser Art explosiver Kampfmittel war, sollte sich bemuhen
sicherzustellen, dass der empfangende Staat Uber die Fahigkeiten verfiigt, diese
explosiven Kampfmittel richtig zu lagern, zu warten und einzusetzen.

e) Kinftige Herstellung
Ein Staat sollte Mittel und Wege priufen, die Verlasslichkeit von explosiven

Kampfmitteln, die er herzustellen oder zu beschaffen beabsichtigt, mit dem Ziel zu
verbessern, die gro3tmaogliche Verlasslichkeit zu erreichen.
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